DODATEK C. 15 - KE SMLOUVE O PACHTU A PROVOZOVANI CISTIRNY
ODPADNICH VOD A O CISTENI ODPADNICH VOD ze dne 2. kvétna 2008

(dale jen ,,Dodatek”)

Nize uvedeného dne mésice a roku uzavrely nésledujici smluvni strany:

1. Devros.r.o.
se sidlem Vichovska 830, Hrabacov, 514 01 Jilemnice
Dorucovaci €islo: 51419, identifikacni Cislo: 27061973
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové pod sp.
zn. C 19560
zastoupena:|BHHHMNH~BH”M jednatelem,
jednatelem
(dale jen ,,Devro®)

2. SeveroCeské vodovody a kanalizace, a.s.
se sidlem Teplice, Pritkovska 1689, PSC 41550, identifikacni ¢islo: 49099451

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem pod sp.
zn. B 465,

zastoupena: Ing.Davidem Votavou, generalnim feditelem a Clenem predstavenstva
(dale jen ,,SCVK®)

(Devro a SEVK dale spoleéné jen ,,Smluvni strany*)

tento Dodatek ke Smlouvé o pachtu a provozovani Cistirny odpadnich vod a o €isténi odpadnich
vod ze dne 2. kvétna 2008 (dale jen ,,N&jemni smlouva“),

CLANEK I.
Predmét Dodatku

1. Smluvni strany se dohodly na podfizeni vzajemnych vztah( podle Najemni smlouvy
zdkonu ¢&. 89/2012 Sh., obcéansky zakonik, v platném znéni (dale jen ,,Ob&ansky
zakonik"), za G¢elem uvedeni textu Smlouvy do souladu splatnou pravni Upravou a za
Gcelem vyjasnéni vzajemnych prav a povinnosti.

2. Cely text Najemni smlouvy, ve znéni vsech jejich naslednych dodatkd, jak byly
uzavieny mezi Devrem a SCEVK, Smluvni strany timto nahrazuji nésledujicim
upravenym a konsolidovanym znénim v souladu s ustanovenim § 2332 a nasl
Obcanského z&koniku, a § 8 odst. 2 zdkona €. 274/2001 Sh., o vodovodech a
kanalizacich pro vefejnou potfebu a 0 zméné nékterych zakond, v platném znéni:



SMLOUVA 0 PACHTU CISTIRNY ODPADNICH VOD A O CISTENT ODPADNICH VOD

uzavienda v souladu s ustanovenim § 2332 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sh., ob€anského zakoniku,
v platném znéni (dale jen ,,Obcansky zakonik®), a § 8 odst. 2 zakona €. 274/2001 Sh., o
vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zméné nékterych zakond, v platném znéni
(dalejen,,ZoVaK"),

MEZI TEMITO SMLUVNIMI STRANAMI:

Devro s.r.o.

se sidlem Vicliovska 830, Hrabacov, 514 01 Jilemnice, Dorugovaci &islo: 51419, 1CO:
27061973,

zapsand v obchodnim rejstriku vedeném Krajskym soudem v Hradci Kralové pod sp. zn. C
19560

Zastouprena:-jednrnmnatelin

(délejen ,,Propachtovatel”)

Severoceské vodovody a kanalizace, a.s.

se sidlem Teplice, PFitkovska 1689, PSC 41550, ICO: 49099451

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Ustinad Labem pod sp. zn. B 465,
zastoupend: Ing.Davidem Votavou, generdlnim feditelem a ¢lenem predstavenstva

(dale jen ,,Pachtyr*)

(Propachtovatel a Pachtyf dale spolecné jen ,,Smluvni strany“ nebo jednotlivé ,,Smluvni
strana “)

1. UVODNI USTANOVENI

1.1 Propachtovatel je vlastnikem souboru nemovitého a movitého majetku nachazejiciho se
v katastralnich Gzemich Hrabacov, obec Jilemnice a Vicltovd nad Jizerou, obec
Vichovd nad Jizerou, ktery tvofi biologickou Cistirnu odpadnich vod (dale jen
,,BCOV*) a chemickou ¢istirnu odpadnich vod (déle jen ,,CHCOV*) a/nebo je urcen
kprovozovani BCOV a CHCOV (dale jen ,,Souvisejici majetek”). Majetek tvoFici
BCOV, CHCOV a Souvisejici majetek je dale souhrnné oznacovan jako , COV* a je
specifikovan v PFiloze €. 1 této Smlouvy.
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1.6.

2.1.

2.2

Ohledng COV byla vydana Okresnim Gfadem Semily, Referéat Zivotniho prostfedi tato
rozhodnuti tykajici se provozovani COV: (i) Povoleni k trvalému uZivani mechanické
Cistirny odpadnich vod, vydané dne 31. 8. 1992 pod €. j. Vod/822/92 (povoleni se tyka
CHCOV); (ii) Vodohospodarské povoleni ktrvalému uZivam biologické Cistirny
odpadnich vod, vydané dne 31. 8. 1992pod ¢&.j. Vod/821/92 (povoleni se tyka BCOV); a
dale byla Krajskym Gfadem Libereckého kraje, Odborem Zivotniho prostfedi a
zemé&délstvi ohledné COV vydana: (iii) kolaudaéni rozhodnuti &.j. KULK 7337/2011 ze
dne 31. 1. 2011 tykajici se stavebnich Gprav COV; (iv) kolaudaéni souhlas s uzivanim
stavby ,,Intenzifikace Cisticiho procesu chemické asti COV Jilemnice”, €. j. KULK
100028/2018 ze dne 19. 12. 2018; a (v) rozhodnuti €. j. KULK 45154/2020 0 zméné
povoleni k nakladani s povrchovymi vodami ze dne 16. 6. 2020 (veSkera vySe uvedena

pe

rozhodnuti dale spole¢néjen ,,Rozhodnuti®).

Propachtovatel vyjadfil sv(ij zajem na tom, aby COV byla provozovana osobou odborné
zpUsobilou k této Cinnosti, a to za Gcelem ¢isténi odpadnich vod produkovanych vyrobou
Propachtovatele a soucasné Propachtovatel souhlasi, aby tato osoba vyuzila volné
kapacity COV k Cisténi komundlnich odpadnich vod z Gzemi mésta Jilemnice a okolnich
obci.

Pachtyf je osobou zabyvajici se vramci své podnikatelské €innosti mimo jiné
provozovanim vodovodd a kanalizaci véetné provozovani Cistiren odpadnich vod a
prohlasuje, Ze ma odbornou zpUsobilost kprovozovani COV.

Pachtyf ma zajem na provozovani COV, na poskytovani sluzeb Propachtovateli
spoCivajicich v Cisténi odpadnich vod Propachtovatele a na pripadném vyuziti volné
kapacity COV k ¢isténi komunalnich odpadnich vodz Gzemi mésta Jilemnice €i okolnich
obci.

S ohledem na vy3e uvedené, se Smluvnistrany dohodly, Ze uzaviou tuto Smlouvu o pachtu
a provozovani Cistirny odpadnich vod a o €iSténi odpadnich vod, kterou Propachtovatel
pfenecha Pachtyfi do docasného uzivani COV a PachtyF se zavaze COVprovozovat,
platit za jeji uzivani Pachtovné, a souCasné se PachtyF zavaze za Uplatu poskytovat
Propachtovateli sluzby spocivajici v CiSténi odpadnich vod, vSe za podminek nize
uvedenych (dalejen ,,Smlouva").

PREDMET SMLOUVY, UCEL PACHTU

Propachtovatel timto pFenechava Pachtyfi za nize uvedené Pachtovné COV do
doCasného uZivani za dale uvedenym UcCelem a Pachtyr se zavazuje za to hradit
Propachtovateli Pachtovné a provozovat COV zpiisobem, jak je dale uvedeno v této
Smlouvé. PachtyfprohlaSuje a potvrzuje, Ze byl Propachtovatelem sezndmen se stavem
COV, Ze tento stav odpovida ucelu pachtu uvedenému nize, a Ze zplsob uzivani COV dle
této Smlouvy je pFiméFeny povaze a uréeni COV. UcZelem pachtu je zajisténi Fadného
provozovani COV Pachtyfem, a to za G&elem plnéni zavazku Pachtyfe podle ¢lanku 2.4
této Smlouvy.

Propachtovatel neodpovida Pachtyfi za vady COVa Pachtyf nema v(i¢i Propachtovateli
Zadny narok z odpovédnosti za vady COV ani narok zaloZeny na nemoznosti nebo



2.3.

2.4,

2.5.

omezené moznosti uzivat COV, ledaZe PachtyF na vadu COVPropachtovatele upozornil
s alespon 30 dennim predstihem (napf. v navrhu Planu oprav podle ¢l. 5.1.1. e) této
Smlouvy) a nejde o Béznou opravu pfedmétu pachtu a jeho béZnou udrzbu ve smyslu
¢lanku 7.1 této Smlouvy. Pokud narok Pachtyfe vici Propachtovateli souvisi s vadou
COV, na kterou Pachty¥ upozornil Propachtovatele s alespori 30 dennim pFedstihem
(napf. v navrhu Planu oprav) a nejde o BéZnou opravu pfedmétu pachtu ajeho béznou
Udrzbu ve smyslu ¢lanku 7.1 této Smlouvy, pouze CasteGng, narok Pachtyre vici
Propachtovateli se pomérné krati. Propachtovatel se vSak zavazuje, Ze pFi své Cinnosti

'mmajici vliv na provoz COV bude respektovat podminky provozu COV stanovené

Rozhodnutimi.

Pachty¥ bude provozovat COVpo dobu trvani pachtu podle této Smlouvy svym jménem
a na vlastni odpovédnost. PFiprovozovani COV Pachtyfem bude PachtyFplIné odpovédny
ze vztah( souvisejicich sprovozovanim COV, zejména pokud jde o odpovédnost vGci

odbératellim p¥i poskytovani sluzeb &isténi odpadnich vod. Propachtovatel neponese
zadnou odpovédnost z téchto vztahd.

Predmétem Smlouvy je déale sjednani zavazku Pachtyre poskytovat Propachtovateli za
Uplatu sluzby spocivajici zejména v (i) odebirani a CiSténi odpadnich vod dodavanych
Propachtovatelem do COV (,,Priimyslové odpadni vody*) tak, aby tyto odpadni vody
mohly byt vypoustény do vod povrchovych v souladu s pravnimi predpisy a pFislusSnymi
rozhodnutimi organl statni spravy a (ii) zajistovani likvidace kalll a dal$ich odpadd
v souvislosti sprovozem COV (dale spole¢né jen ,,Sluzby’). PFedavacim mistem
odpadnich vod, kde se uskuteciuje pfedani odpadnich vod Propachtovatelem Pachtyfije
objekt hrubého predcisténi CHCOV.

Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Zze po dobu trvani této Smlouvyje Pachtyf opravnén
provadét na BCOVrovnéz ¢isténi odpadl ve smyslu § 14 odst. 1 zakona €. 185/2001 Sb.,
o odpadech a 0 zméné nékterych dalSich zakond, v platném znéni, jakjsou tyto odpady
vymezeny Vv Rozhodnutich, a Ccisténi komundlnich odpadnich vod pochazejicich
z katastralniho Uzemi Jilemnice a Hrabacov a pfipadné i okolnich obci (,,Komunélni
odpadni vody “) zplisobem uvedenym v této Smlouvé, avSakjen v tom rozsahu, vjakém
nebude ohrozeno Fadné a v€asné pInéni zavazku Pachtyre vici Propachtovateli podle
¢lanku 2.4. Za umoznéni tohoto uZiti BCOV nepfislusi Propachtovateli Zadné zvlastni
odména. PFislusné smlouvy bude Pachtyr s tfetimi osobami uzavirat vlastnimjménem a
na vlastni odpovédnost tak, aby Propachtovateli nemohla vzniknout odpovédnost vici
tfetim osobam v pFipadé omezeniprovozu COV.

3. PACHTOVNE, PLATEBNIPODMINKY

3.1

3.2

Pachtovné za uzivani touto Smlouvou propachtovaného majetku (,,Pachtovné®) je
stanoveno vzdy na dobu kalendafniho roku jako soucet ¢astek nize oznacenych jako
Pachtovné A a Pachtovné B.

Pachtovné A odpovida Pachtovnému za CHCOV a je stanoveno dohodou Smluvnich
stran ve vysi K& rocné na celou dobu pachtu dle této Smlouvy (dale jen
..Pachtovné A").



3.4

3.5

3.6

3.7

Pachtovné B odpovida pevné slozce Pachtovného za BCOV zohlediujici uziti BCOVpro
¢isténi prdmyslovych odpadnich vod aje stanoveno dohodou Smluvnich stran ve vysi

K¢ rocné na celou dobu pachtu dle této Smlouvy (dale jen ,,Pachtovné B").
Pachtovné A a Pachtovné B je uplatfiovano v ramci Kalkulaéniho vzorce uvedeného
v PFiloze ¢. 2 k této Smlouveé v poloZzkach €. 65 a 66.

Propachtovatel bude u pachtu podle této Smlouvy uplatiiovat ve smyslu § 56 odst. 5
z&kona €. 235/2004 Sh., o dani zpFidané hodnoty, ve znénipozdgéjsich predpist (,,Zakon
o0 dani z pFidané hodnoty “), DPH, a Pachtyr tuto skutecnost bere na védomi.

Pachtovnéje splatné ve stejnych mésicnich splatkach (kazda splatka ve vysi 1/12 ro¢niho
Pachtovného). Na kaZdou splatku vystavi Propachtovatel, vsouladu spFislusnymi
ustanovenimi Zakona o dani z pfidané hodnoty, fakturu - danovy doklad se splatnosti 30
dni od data vystaveni.

VpfFipadé, kdypachtpodle této Smlouvy skon€ivjiny okamZik nez k 31. 12. kalendarniho
roku, ¢astka Pachtovného za kalendarni rok, v némz pacht podle této Smlouvy skoncil,
bude pomérné kracena podle poctu i zapocatych kalendarnich mésict, po které trval
pachtpodle této Smlouvy v kalend&rnim roce, v némzZpachtpodle této Smlouvy skoncil.

Pachtyr nema narok na slevu z Pachtovného A ani z Pachtovneho B a ani nezaniknejeho
povinnost Pachtovné A a Pachtovné B hradit ani v pfipadé, kdy nemohl uzivat COV
dohodnutym zplsobem, nebo pokud byljinak omezen pfi uzivani COV.

4. STOCNE

4.1.

4.2.

Propachtovatel se zavazuje platit Pachtyfi za poskytovani Sluzeb dplatu (dale jen
,,Stocné™) urcené ve vysi nepresahujici vysi stocného, které méjednoslozkovouformu,
podle § 20 ZoVaK pro verejnou potfebu, a to dle kalkulacniho vzorce uvedeného
v Priloze €. 2 této Smlouvy (déle jen ,,Kalkula¢ni vzorec"). Kalkulani vzorec vychéazi
zpomérd mnozstvi a zne€isténi odpadnich vod od Propachtovatele a od tetich stran,
z roénich Ucelné vynaloZenych nakladd Pachtyie naprovadéni Sluzeb a spravni reZie ve
vys$i maximalné 12,0 % z kalkulace rocnich provoznich nakladd a priméreného zisku ve
vysi maximalné 8,0% z kalkulace ro¢nich nakladl aje v soidadu s ¢lenénim dle vyhlasky
Ministerstva zeméd8lstvi ¢. 428/2001 Sb., kterou se provadi ZoVaK s tim, Ze pouze pro
z&klad vypoctu vySe pFiméreného zisku a spravni reZie (polozky ¢. 60 a 62 Kalkulacniho
vzorce) nelze zahrnovat nasledujici polozky Kalkula¢niho vzorce: (i) pachtovné BCOV
(ti. Pachtovné B); (ii) pachtovné CHCOV (tji. Pachtovné A); (iii) polozku & 64
Kalkulaéniho vzorce, ktera oznaCuje poplatky za znecCiSténi dle 8 89 a nasl. zakona ¢.
254/2001 Sh., o vodach a 0 zméné nékterych zakonl (vodnizékon), vplatném znéni (dale
jen ,,Poplatek za znecisténi'").

Stocnéje splatné ve stejnych mésicnich splatkach (kazda splatka ve vysi 1/12 rocni vyse
Sto¢ného). Na kazdou splatku vystavi Pachtyf, v soidadu spFisluSnymi ustanovenimi
Zakona o dani zpridané hodnoty, fakturu - danovy doklad se splatnosti 30 dni od data
vystaveni.



4.3.
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Novou vysi Stocného na nésledujici kalendarni rok vypocte dle Kalkidacniho vzorce
Pachtyf a predlozi ndvrh nové vySe Stocného k odsouhlaseni Propachtovateli vzdy
nejpozdéji do 15. 9. bézného roku. Propachtovatel je povinen odsouhlasit tento navrh
nové vyse Stoéného nebo predlozit k nému PachtyFi pisemny odCvodnény nesouhlas vzdy
nejpozdéji do 30. 9. béZného roku. Do doby, neZ dojde k dohodé o nové vysi Stocného,
plati, Ze Sto¢né na nasledujici kalendarni rok je stanoveno ve vysi, vjaké je stanoveno
pro kalendarni rok, ve kterém se Cini ndvrh nové vySe Stocného podle tohoto odstavce,
s tim, Ze poloZka na radku ¢. 60 Kalkula¢niho vzorce bude zvySena o inflaci vyjadfenou
pFirdstkem prdmérného roéniho indexu spotfebitelskych cen vyhlaseného CSU za tento
kalend&rni rok sniZzenou ojeden procentni bod; pro odstranénipochybnosti se uvadi, ze
polozku na Fadku ¢. 60 Kalkulacniho vzorce nelze timto zplsobem sniZit.

Pachtyr kaZdy rok nejpozdéji do konce brezna urci skutecnou vysi Gcelné vynaloZenych
provoznich néklad danych sumou na F. 60 Kalkulaéniho vzorce a skute¢nou vysi
vyméreného Poplatku za znecisténi (j. poplatek uvedeny v Fadku 64 Kalkulacniho
vzorce), které jsou podkladem pro vypocCet Stocného podle Kalkulaniho vzorce, a
prepoCitd na tomto zAkladé skuteCnou vysSi Sto¢ného za uplynuly rok. Pro ucely
prepocitaného Sto¢ného nelze uvazovatjiné druhy naklad( apokud neni stanoveno dale
jinak, ani jiné vyse koeficientd, neZ ty, které byly pouzity v Kalkulaénim vzorci pFi
stanoveni vySe Stocného podle ¢lanku 4.3. této Smlouvy na kalendarni rok, za ktery se
provadi prepocitani Sto¢neho; prepocitana Castka Stocného podle tohoto Clanku dale
nebude mit vliv na vysSi spravni reZie a zisku (tj. ¢astky uvedené v Fadcich 61 a 63
Kalkulaéniho vzorce) zahrnované do vySe Sto€ného, ktera bude uvaZzovana i v ramci
prepocitané vyse Stoéného vplvodni vysi pouzité pFi stanoveni vyse Stoéného podle
Clanku 4.3. této Smlouvy na kalendarni rok, za ktery se provadi prepocCitani Stocného.
VpFipadé, kdy se skutecha hodnota CHSKcr pri Cisténi vSech odpadnich vod (tj.
Prlimyslovych odpadnich vod a Komunalnich odpadnich vod) bude odchylovat o vice nez
10 % od hodnoty CHSKcr, ze které se podle ¢lanku 4.3. této Smlouvy vychazelo pfi
vypoctu Sto¢ného na kalendarni rok, za ktery se provadi prepocitani Stocného, pak se
pro Ucely prepocitané vySe Sto¢ného prepocCitavaji i vSechny koeficienty. Vpripadé
nesplnénipovinnosti podle prvé véty tohoto odstavce Pachtyfem Fadné a v€asje urceni
prepocCitaného Stocného opravnén provést Propachtovatel. Druh& Smluvni strana je
povinna odsouhlasitpFepocitanou vysi Stoéného nebo predlozit k nipisemny odlivodnény
nesouhlas nejpozdgji dojednoho (1) mésice ode dne obdrZeniprepocitané vyse Stocného.
VpfFipadg, kdy se prepocitané a odsouhlasené celkové provozni néklady na radku 60
Kalkula¢niho vzorce za uplynuly kalendarni rok odliSuji od celkovych provoznich
nakladli na Fadku 60 Kalkulacniho vzorce uplatiiovanych za uplynuly kalendani rok
stanovenych postupem podle ¢lanku 4.3. o vice nez 1 %, mé se za to, Ze vy3e Stocného za
uplynuly kalendarni rok cini prepocCitanou vySi Stoného. Poplatek za zneCisténi
odpadnich vod za uplynuly kalendarni rok na fadku ¢. 64 se vidy prepocita podle
skute€né vymérené vyse. PachtyF i Propachtovatel si vzajemneé vyrovnajipfeplatek nebo
nedoplatek na Sto¢ném takto: (i) vpFipadé zvySeni Stocného je Propachtovatel povinen
uhradit Pachtyri nedoplatek do patnacti (15) dnl ode dne obdrzenipFislusného dariového
dokladu; (ii) vpfFipadé sniZeni Stocného je Pachtyr povinen uhradit Propachtovateli
preplatek do patnacti (15) dnl ode dne obdrzeniprislusného darnového dokladu.

Pro jednotlivy kalendarni rok je rocni Stocné stanoveno ve vySi vypoctené podle
kalkulacniho vzorce tvoriciho PFilohu ¢. 2 této Smlouvy. Vypocet Stocného podle ¢lanku
4.4, pro nasledujici kalendarni rok Pachtyf doruci Propachtovateli vidy nejpozdéji do



4.6.

4.7.

15.11. kalendarniho roku. Neoznami-li Propachtovatel Pachtyfi proti vypoCtu namitky
v souladu s ¢lankem 4.4., potvrdi svij souhlas s vypoctem podpisem na vytisku vypoctu a
zaSle zpét Pachtyfi. Stocné pro rok 2021 je vypocteno na €astku ve vysi bez
DPH Vypocet Stocného
na rok 2021 je uveden v pFiloze €. 3 k této Smlouvé.

VpfFipadé, kdy poskytovani Sluzeb podle této Smlouvy, za které se hradi Sto€né, skonci
vjiny okamzik neZ k 31. 12. kalendarniho roku, vySe Stocného za kalendarni rok, v némz
poskytovani téchto Sluzeb skon€i, bude pomérné kracena podle poctu i zapocatych
kalendarnich mésicl, po které trvalo takové poskytovani Sluzeb. Pouziti ¢lanku 4.4
tykajici se Upravy vySe Stocného za rok, kdy doslo ke skon€eniposkytovani téchto Sluzeb,
tim neni dotceno.

Pro Gcely navrhu nové vySe Stoc¢ného podle Clanku 4.3 této Smlouvy bude Pachtyr
stanovovat koeficienty (ukazatele déleni) uvazované v Kalkulacnim vzorci takto:

(@) koeficient dle CHSK (,,Kchsk') jako podil:

(i) poctu tun organickych latek stanovenych jako chemickd spotreba
kysliku  dichromanovou metodou (dale jen ,,CHSKcr)
produkovanych na BCOVpf¥i ¢isténi Priimyslovych odpadnich vod;
a

(i) poctu tun CHSKcr celkové produkovanych na BCOV pfi Gisténi
véech odpadnich vod (ti. Prdmyslovych odpadnich vod a
Komunélnich odpadnich vod),

stim, Ze CHSKcr bude méfen na natoku do BCOV vzdy zvlast pro Primyslové
odpadnivody dodavané Propachtovatelem a zvlastpro veskeré ostatni odpadni vody,
tj. Komunalni odpadni vody, a to vidy za obdobi 12 kalendarnich meésic
predchéazejicich mésici, ve kterém se stanovuje Kchsk na dalsi rok;

(b) koeficientdle Q (,,Kg-) jako podil:

(1) po¢tu metrd krychlovych (dale jen ,.Q")  privedenych
Primyslovych odpadnich vod dodavanych na BCOV; a

(i) poctu Q celkové privedenych odpadnich vod (j. If’rﬁmyslovych
odpadnich vod a Komunalnich odpadnich vod) na BCOV,

s tim, Ze Q bude méFen na natoku do BCOV vzdy zvl&stpro Priimyslové odpadni vody
dodavané Propachtovatelem a zvlast pro veSkeré ostatni odpadni vody, tj.
Komunalni odpadni vody, a to vidy za obdobi 12 kalendafnich mésicl
predchazejicich mésici, ve kterém se stanovuje Q na dalsi rok,

PachtyFje povinen sdélit Propachtovateli novou vysi koeficientli Kchsk a Kg véetné
dolozZenipostupu uréeni téchto koeficientd vzdy nejpozdéji do 15. 8. roku, ve kterém
dochazi k uréeni nové vyse Pachtovného a Stocného na zakladé téchto koeficientd.



VySe prislusného nakladu, ktery lze zahrnout do Sto¢ného, bude stanovena ze
skutené vySe takového nakladu po vynasobeni prislusnym koeficientem dle
Kalkulagniho vzorce.

5. PRAVA A POVINNOSTI PACHTYRE

5.1.  PachtyFje povinen uzivatpfedmétpachtu s odbornou péci Fadného hospodare. Pachtyr
je povinen zejména k nasledujicimu.

5.1.1. P¥i uzivani COVje Pachtyfpovinen na svij Géet:

a) provozovat COV v soidadu spravnimi predpisy, Fadem provozu COV, se
kterym byl PachtyF¥ seznamen, podminkami stanovenymi pro provoz COV
rozhodnutimi spravnich Gfadi vcetné Rozhodnuti a vsouladu s touto
Smlouvou;

b) svédomité o COV (i) peCovatjako Fadny hospodar; (ii) dbat najeji udrzovani
v souladu s touto Smlouvou, (iii) branit jejimu znehodnoceni; (iv) zajistit
ochranu COV;

¢) plnit veskeré povinnosti souvisejici s provozovanim COV stanovené pravnimi
predpisy (zejména zajisténi vedkerych revizi COV, plnéni informadni
povinnosti souvisejici s €isténim odpadnich vod) a Propachtovatel Pachtyre k
plnéni takovych povinnosti zmocriuje;

d) pInit veskeré povinnosti souvisejici sprovozovanim COV vyplyvajici
zpripadnych dohod sjinymi vlastniky kanalizaci provozné souvisejicich
sCOV;

e) spolupracovat s Propachtovatelem na navrzich pland oprav, rekonstrukci a
investic COV s cilem udrZeni &i zlepSeni stavajiciho stavu COV. Na zakladé
vlastniho vyhodnoceni predloZit Propachtovateli do 31. 7. béZzného roku
vlastni navrh planG oprav, rekonstrukci a investic COV na nésledujici
kalendaini rok (dalejen ,,Plan oprav®) se zd@vodnénim nutnosti navrzenych
feSeni a s predbéznym odhadem planovanych néklad. VPlanu oprav se
Smluvnistrany dohodnou nafinancovani naklad(i najejich provedeni; v Planu
oprav dohodnutd pravidla financovani nékladd provedeni oprav maji
prednost pred ¢l. 7 této Smlouvy;

j) zdrZet se zasahli do COV bez souhlasu Propachtovatele, nejde-li o Gpravy,
kteréjsou BéZnou udrzbou a opravami propachtovaného majetku, kteréje dle
této Smlouvy povinen provadét Pachtyf nebo o zdsahy uvedené v Planu oprav,
které m& provést Pachtyf, a/nebo o zasahy, u nichZ nelze souhlas
Propachtovatele predem opatfit (typu odstranéni nasledkl havarijnich
situaci);



g) zabezpeCit provadéni B&zné udrzby a oprav propachtovaného majetku
v souladu spodminkami této Smlouvy a to tak, aby bylo zajiSténo plynulé a
bezpecné provozovani COV a poskytovani Sluzeb;

h) neuzavrit smlouvu o dalSim pachtu pfedmétu pachtu nebo jeho €asti nebo
jinou obdobnou smlouvu bez souhlasu Propachtovatele;

i) poskytnout Propachtovateli veSkerou moZnou a potrebnou soucinnost
k provedeni kontrol nakladani s predmétem pachtu;

J) platit poplatky, pokuty a plnitjiné sankce penézité nebo nepenézité povahy
v souvislosti s uzivanim COV (typu poplatk(l za vypousténi odpadnich vod do
vod povrchovych). Povinnosti Pachtyfe hradit poplatky a dalSi platby podle
predchozi véty neni dotfeno jeho opravnéni uplatnit takovou platbu jako
provozni néklad zahrnovany do kalkulace Sto¢ného podle Kalkula¢niho
vzorce, pokud zahrnuti takového nékladu Kalkulacni vzorec pFipousti a
vyuctovani téchto plateb Pachtyf Propachtovateli prokaze. Pachtyf vSak neni
opravnén zahrnout jako provozni ndklad zahrnovany do kalkulace Sto¢ného
podle Kalkulaéniho vzorce podle pfedchozivéty typoplatky ajinéplatby, které
nemaji svij pavod vprovozu COV. Vpfipadé, kdy méa tento néklad ptvod
vprovozu COV jen castecné, je PachtyF opravnén zahrnout do kalkulace
Sto¢ného podle Kalkulagniho vzorce pouze odpovidajici ¢ast nékladu, kterou

~ v

Ize pricitat provozu pro Propachtovatele;

k) pokud v ddsledku prodleni Pachtyfe jako provozovatele COV splnénim
povinnosti stanovenych touto Smlouvou nebo pravnimi predpisy vznikne
Propachtovateli povinnost hradit urcité naklady, platit pokuty a plnit jiné
sankce, bude plnit tyto povinnosti jménem Propachtovatele Pachty¥; a to na
svij Gget. SpInéni uvedenych povinnosti vzdy Propachtovateli prokaze. Narok
Propachtovatele na nahradu Skody tim neni dotcen, a to bez ohledu na to, zda
se Skodaprojevila na COV nebojinak;

[) po ukonceni platnosti této Smlouvy pFfedat Propachtovateli pfedmét pachtu
zpét ve stavu vjakém jej prevzal, sprihlédnutim k béZnému opotrebeni a ke
zméndm, provedenym na z&kladé této Smlouvy a/nebo souhlasu
Propachtovatele;

m) pFedkladatjednou mésicné Propachtovateli pisemnou zpravu o &innosti COV,
v dohodnuté formé, obsahujici zejména informaci o provedenych opravéch,
mnozstvi a zneCisténi likvidovanych odpadnich vod, (v ¢lenéni odpadni vody
majici plvod vprovozu Propachtovatele, tj. Primyslové odpadni vody, a
ostatni, tj. Komunalni odpadni vody), a mnoZstvi a kvalité vypousténych vod,;

n) sjednatpojisténi odpovédnosti za $kodu vzniklou pFi provozovani COV kryjici
Skody ve vySi alespon 10 mil. K¢;

0) zajistit, aby COV v&etné viech zaFizeni COV nezplisobily $kodu na zdravi
a/nebo majetku tretich osob. Pachtyr se zavazuje uhradit Propachtovateli



veskerou $kodu, kterd by Propachtovateli vznikla v dlsledku odpovédnosti
Propachtovatele souvisejici sprovozem COVna zakladé této Smlouvy.

5.1.2. Voblasti odvedeni a likvidace odpadnich vod, jejich ¢isténi, likvidace kall a
¢innosti s tim souvisejicich je Pachty¥ na svij Ucet povinen:

a)

b)

c)

d)

e)

poskytovat Sluzby, tj. zejména: (i) provadét cisténi odpadnich vod, (ii)
provadét likvidaci odpadd produkovanych na CHCOV a BCOV, (iii)
zajistovat na svidj naklad Béznou Gdrzbu a opravy propachtovaného majetku
v rozsahu, jakje dale uvedeno v ¢lanku 7. této Smlouvy;

postupovat vzdy tak, aby nedo3lo k omezeni kapacity COVnebo snizeni kvality
Cisténi odpadnich vod, zejména aby byl vidy zajistén odbér odpadnich vod
od Propachtovatele a nedoSlo ve vztahu kPropachtovateli k omezeni
v disledku poskytovani sluzeb tfetim stranam, ledaze by se na takovém
omezeni dohodl s Propachtovatelem;

plnitpovinnosti vyplyvajici z pravomocnych rozhodnuti vodopravnich ajinych
organl, a to i vpripadé, jsou-li uloZeny Propachtovateli, a jejich plnéni
souvisi s COV a tyka se povinnosti uloZenych touto Smlouvou. Zavazuje-li
rozhodnuti pFislusného organu Propachtovatele, je Propachtovatel povinen
uhradit Pachtyfi naklady vzniklé se splnénim povinnosti Propachtovatele dle
takového rozhodnuti, ledaze je dotfené pravomocné rozhodnuti vydano
v dUsledku porusenipovinnosti Pachtyre;

poskytnout stanovené informace a zpravy prislusnym regulaénim organtim,
opravnénym ktomu pravnim predpisem, vést provozni dokumentaci a
archivovat pisemnosti tykajici se provozu COV (v&etné reviznich zprav), a
stavebni dokumentaci kterou si Smluvni strany pisemné dohodnoupo uzavreni
této Smlouvy, protokolarné predaji, a to v dohodnutém rozsahu; uvedené
materidlyjsou majetkem Propachtovatele, Pachtyrje povinenje napozadani
Propachtovatele Propachtovateli bezplatné predloZit;

zajistit analytickou kontrolu procesu ¢isténi odpadnich vod a kald ajejich
vypousténi s cilem optimalizace provozu, dokumentace provozu a kvality
odpadnich vod v souladu s pozadavky statnich organ(l a v souladu s planem
kontroly, v souladu s prislusnymi pravnimi pfedpisy zpracovat plan kontroly
miry zne€isténi odpadnich vod a zjistovatplivodce vypousténizavadnych latek
do odpadnich vod; spolupracovat s Propachtovatelem pf¥i inventarizaci
hmotného majetku, kteryje predmétem pachtu;

na Z&dost poskytnout Propachtovateli podrobné informace o mnoZstvi a
vlastnostech odpadnich vod pfFijimanych od tretich stran, a vpFipadé, Ze
Propachtovatel nebude s takovym vyuZitim nadale souhlasit, pFerusit bez
zbyte¢ného odkladu poskytovéani sluzeb tfetim stranam.

5.1.3. Voblasti bezpe€nosti a ochrany zdravi pFi préci (dale jen ,,BOZP") a pozarni
ochrany (dalejen ,,PO “) je Pachtyf na svlj (¢etpovinen a zavazuje se:
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b)

d)

)

9)

h)

dodrZovatplatné pravnipredpisy a internipravidla Propachtovatele v oblasti
BOZP a voblasti PO, vCetné pravidel stanovenych v dokumentu ,, Zlata
pravidla pro bezpecnost* (dale jen ,,Pfedpisy BOZP") sjejichZ aktualnim
znénim se Pachtyr ddkladné seznamil, s tim, Zze Propachtovatelpo dobu trvani
této Smlouvy vzdy jedenkrat za kalendafni rok zajisti Skoleni klicovych
zaméstnancli Pachtyre v oblasti Predpisi BOZP a s tim, Zze Propachtovatel
bude Pachtyre priibézné seznamovat s pFipadnymi zménami PFedpisti BOZP;

zajistovatpravidelné kontroly a revize strojl, zaFizeni a nafadi tvoficich COV
v souladu s Predpisy BOZP a ¢lankem 7. Smlouvy;

zajiStovat kontroly a revize pozarné bezpecnostnich zafizeni a technickych
prostfedki pozarni ochrany tvoricich COV;

spolupracovat s Propachtovatelem pFi vyhodnocovani rizik tykajicich se
mozZného ohroZeni Zivota a zdravi, pisemné informovat Propachtovatele o
téchto rizicich a pFijatych opatfenich k ochrané predjejich plsobenim, ktera
se tykaji vykonu prace vprostorach COV a spolupracovat pfi zajistovani
BOZPpro vSechnyjyzické osoby, které se sjeho védomim zdrzuji v prostorach
Cov;

koordinovat provadéni opatfeni k ochrané bezpeCnosti a zdravi vsech
fyzickych osob, které se sjeho védomim zdrzuji vprostorach COV a postupti
kjejich zajisténi. Strany timto uzaviraji dohodu ve smyslu 8101 odst. 3 zakona
¢. 262/2006 Sb., zakonikprace, vplatném znéni (dale jen ,,Zakonik prace"),
Ze Pachtyrje osobou, ktera bude koordinovat provadéni opatreni k ochrané
bezpecnosti a zdravi vSech fyzickych osob, které se sjeho védomim zdrZuji
vprostorach COV apostupt kjejich zajisténi tak, aby byly co nejvice Setfeny
zajmy Propachtovatele;

konzultovat s Propachtovatelem zasadni zmény ostatnich pFedpisd Pachtyie
ve smyslu § 349 odst. 1 Zakoniku préce souvisejicich s COV;

zajiStovat BOZP a PO pro vSechnyfyzické osoby, které se sjeho védomim
zdrzuji v prostorach COV;

ohlaSovat kaZzdypracovni Uraz majiciza nésledek smrt, pracovni neschopnost,
drobné poranéni anebo skutecnost zplsobilou mit uvedené nasledky, ktery
nastal v prostorach COV (dale jen ,, Ohlaeni Grazu”), a to pisemné emailem
na adresu eduard.kozlik@devro.com OhlaSeni Urazu musi minimalné
obsahovat: datum a hodinu Grazu; misto, kde k Grazu doSlo; €innost, pFi niz k
Urazu doSlo; pocet hodin odpracovanych bezprostfedné pFed vznikem Urazu;
celkovy pocet zranénych osob; druh zranéni a zranénd ¢ast téla; druh Urazu;
zdroj Urazu; pFiciny Urazu; predbéZnou dobu hospitalizace dotcené osoby;
predbéznou dobu jeji pracovni neschopnosti; postaveni (funkce) dotCené
osoby a pracovni napli dotCené osoby.

6. PRAVA A POVINNOSTIPROPACHTOVATELE

6.1.

Propachtovatelje povinen na sv(j Ucet:
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6.2.

a) oznamovat Pachtyri s dostateCnym predstinem, pokud je to moZné, veSkeré
skuteCnosti, které maji vliv na plnéni prav a povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy;

b) pFi zaméru preveést, vyradit nékterou soucast predmétu pachtu nebo provéstjeho
podstatnou zménu, vyZadat si stanovisko Pachtyfe a takovyto Ukon provéstjen
tehdy, nebude-li tim narusenafunkénost systému &i navaznych zafizeni COV;

C) likvidovat samostatné a na sviij naklad shrabky z Cesli z hrubého pFedcisténi
CHCoOV,

d) sjednat pojisténi majetku COV;

e) pokud v dlsledku poruseni povinnosti Propachtovatele stanovenych touto
Smlouvou nebo pravnimi pfedpisy vznikne Pachtyri povinnost hradit urcité
naklady, platit pokuty a plnit jiné sankce souvislosti s COV, bude plnit tyto
povinnostijménem Pachtyfe Propachtovatel, a to na svdj Gcet. SpInéni uvedenych
povinnosti vzdy PachtyFi prokaZe. Narok Pachtyfe na ndhradu Skody tim neni
dotcen.

Propachtovatelje opravnén:

a) kontrolovat plnéni této Smlouvy Pachtyfem a za timto Ucelem vstupovat do
jakychkoli prostor tvoricich pfedmét pachtu, a to po dohodé s Pachtyfem, nebo
v neodkladnych pFipadech i bez védomi Pachtyfe;

b) pozadovat vpFimérenych Ihdtach a primérfenym zplsobem odstranéni zavad
zjisténych kontrolou dle pfedchoziho odstavce;

c) pokud PachtyF neodstrani pricinu poruseni této Smlouvy ve Ihdté urcené touto
Smlouvou nebo pravnim piedpisem, a v ostatnich pripadech ve Ih(té pfimérené
stavu, ktery je vrozporu stouto Smlouvou, ma Propachtovatel pravo zajistit
napravu sdm nebo prostfednictvim tfeti osoby. PachtyF se pro tyto pFipady
zavazuje uhradit Propachtovateli U¢elné vynalozené naklady s tim spojené, a to
ve lhté 15 dnll odjejich prokazani Propachtovatelem Pachtyfi.

7. SPRAVOVANIPROPACHTOVANEHO MAJETKU

7.1,

7.2.

Bé&zné opravy COV ajeho béznou udrzbu hradi Pachty¥ na sv(ij Gcet. ,,B&Znou opravou
predmétu pachtu ajeho béZnou udrzbou “ se v této Smlouvé rozumi veSkera preventivni
aprovozni udrzba a opravy vcetné splnéni veSkerych povinnosti vyplyvajicich zpravnich
pfedpis& a z této Smlouvy typu zajisténi revizi, kteréjsoupotfebné a nezbytné k udrzovani
COV v chodu a provozu k ucelu dle této Smlouvy, a rovnéz veSkeré havarijni opravy
tykajicise COV, které nemaji charakter Technického zhodnoceni nebo Investice, jakjsou
tyto pojmy definovany nize.

Pachtyfje povinen zajistovat, provadét a hradit veSkeré Bézné opravy pfedmétu pachtu
ajeho béZznou udrzbupouze do vySe Limitni ¢astky. V rdmcitohoto svého zavazku Pachtyr
mimo jiné aprikladmo zajiStuje a hradi téz:
bézny Gklid vSech vnitfnich prostor budov a staveb, myti oken, malovani
sanitaci, dezinfekci a deratizaci vSech prostor dle potfeby
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7.3.

74.

7..

7.6.

udrzbupozemku v letnich mésicich (pravidelné sekani travy aporostt a zalévani),
stejné takjako v zimnich mésicich (odklizeni snéhu a posyp komunikaci)
veskeré pravidelné prfedepsané kontroly a revize vSech vyhrazenych technickych
zafizeni v souladu s pravnimipredpisy
opravy a mazani strojd a pristrojl, vymény loZisek, opravy a previnuti
elektromotord(, kalibrace, validace strojli a pFistrojl a nahradni dily k nim vcetné
montazi
opravy, vyménu a natéry potrubi a ventill
ostatni natéry ajejich opravy
Cisténi nadrzi
a vSechny dalSiprace a Cinnosti, které maji charakter BéZzné opravy predmétu pachtu a
jeho bézne udrzby.

Tam, kde je to mozné, je Pachtyr povinen planovat BéZnou opravu pfedmétu pachtu a
jeho béZnou udribou tak, aby nedo$lo kvyCerpani Limitni Castky pred koncem
kalendarniho roku, na kteryje Limitni ¢astka stanovena. Limitni ¢astka se sklada z vydajli
uvedenych vpoloZce €. 7 a 36 Kalkulacniho vzorce. Limitni ¢astkou dohodnutou na dany
kalendarni rokje soucet vydajd v téchto polozkach Kalkulagniho vzorce uvedenych ve
sloupci ,, kalkulace “ napfFislusny kalendarni rok. Do doby, neZ dojde k novému stanoveni
Limitni ¢astky, plati, Ze Limitni ¢astka na nasledujici kalendarni rokje stanovena ve vysi,
vjaké je stanovena pro kalendarni rok, ve kterém se €ini ndvrh nové vySe Sto€ného,
zvy$ena o inflaci vyjadrenoupfirtstkem prdmérného rocniho indexu spotfebitelskych cen
vyhlasenou CSU za tento kalendaini rok snizené o jeden procentni bod; pro vylouceni
pochybnosti se uvadi, Ze Limitni ¢astku nelze timto postupem snizit.

Pachtyrje povinen informovat Propachtovatele pfedem o opravach a dalSich ¢innostech
tykajicich se COV, které je povinen zajistit Pachtyf pfesahuji-li vjednotlivém pFipadé
50.000,- KE. Pachtyf neni opravnén provést zamySlenou opravu nebo dalsi Cinnost,
pokud sprovedenim takové opravy (Cinnosti) Propachtovatel nesouhlasi; v takovém
pripadé nema PachtyF zejména ani narok na nahradu naklad(i opravy, pokud opravu
provede na svij néklad. Pokud dojde v daném kalendarnim roce k vy&erpani vice jak 80
% Limitni Castky dFive jak dva (2) mésice pFed koncem kalendarniho roku, Pachtyr je
povinen Propachtovatele do deseti (10) dnd informovat o této skutecnosti.

Propachtovatel se zavazuje provadét na své naklady vSechny ostatni opravy, ke kterym
nenipovinen dle vySe uvedeného Pachtyf a dale Cinnosti majici charakter Technického
zhodnoceni a/nebo Investice. Pachtyfje povinen oznamit Propachtovateli bez zbyte¢ného
odkladu potrebu oprav, které je povinen provést Propachtovatel, a to zejména
prostfednictvim Planu oprav. Propachtovatel je opravnén se k navrhu oprav vyjadrit.
Propachtovatel neni povinen navrhované opravy provést, pokud ma za to, Ze provedeni
navrhovanych oprav neni vhodné nebo Ucelné. VpfFipadé, Ze Propachtovatel bude
realizovat navrhovanou opravu, je povinen oznamit Pachtyfi bez zbyteného odkladu
rozsah omezeni COV, ktery si takova oprava nebojina ¢innost vy7ada. Propachtovatelje
povinen planovat a provadét nutné opravy zptisobem, aby provoz COV byl v co nejvétsi
rozumné poZadovatelné mife zachovan, resp. byl provadénim oprav dotfen jen
v minimalnim rozumné pozadovatelném rozsahu.

Vpfipadé, kdy podkozeni COV zplsobil Pachtyf (zejména porudenim povinnosti
Pachtyfe dle ¢lanku 5.1.1 a), b), c) a d) této Smlouvy) nebo Pachtyf mohl takovému
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7.7.

7.8.

poskozeni pFi bézné peclivosti a odborné péci zabranit, neni Pachtyr opravnén vydaje
souvisejici s odstranénim takového poSkozeni zahrnout do Kalkulaéniho vzorce anijinak
preuctovat Propachtovateli. Pokudje podle této Smlouvy Propachtovatelpovinen takovy
naklad vynalozit ze svého (napf. v ramci oprav COV, které ma podle Smlouvy zajistit
Propachtovatel), je Propachtovatel opravnén poZadovat Uhradu takového nékladu po
Pachtyfi. Pokud bylo provedeni opravy COV uvedeno v navrhu Planu opravpodle ¢lanku
5.1.1. e) této Smlouvy nebo na nutnost provedeni opravy byl Propachtovatel pisemné
upozornén Pachtyfem s alespont 30 dennim pfedstihem a nejde o Bé&Znou opravou
predmétu pachtu ajeho béZnou Gdrzbu, ustanoveni tohoto odstavce se nepouZiji.

,,» Technickym zhodnocenim “ se v této Smlouvé rozumi technické zhodnoceni definované
v 8 33 odst. 1 a 4 z&k. ¢. 586/1992 Sh., o danich zpFijmu, v platném znéni.

..Investici“ se vtéto Smlouvé rozumi, vystavba a/nebo rozSifeni vodarenské
infrastruktury nebo pofizenizcela nové technologie v ramci CHCOV nebo BCOV.

8. DOBA TRVANISMLOUVY, SMLUVNIPOKUTA

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Tato Smlouva se sjednavd na dobu od 1. kvétna 2008 do 31. prosince 2025.
V néasledujicich letech se trvani Smlouvy automaticky prodluZuje vzdy o dva (2) dalSi
roky, neoznami-li jedna ze Smluvnich stran druhé Smluvni strané nejpozdéji do 31. 3.
daného kalendarniho roku, Ze si nepreje tuto Smlouvu pro nasledujici kalendarni rok
prodlouZit, a to maximalné do 31.12.2030.

Propachtovatel mdze tuto Smlouvu vypovédét i pied uplynutim dobyjejiho trvanipodle
predchoziho odstavce s tFi (3) mési¢ni vypovédni Ihlitou v pFipadé, kdyprodleni Pachtyfe
znamena podstatné poruseni jeho smluvni povinnosti ve smyslu § 2002 Obc&anského
zékoniku a aniprespisemnou vyzvu Propachtovatele nezjedna napravu v dodate¢né lhité
urcené Propachtovatelem nikoli krat$i nez dvacet (20) pracovnich dnli. Za podstatné
poruSeni smluvnipovinnosti se rovnéz povazuje, pokudje Pachtyr v prodlenisplacenim
Pachtovného, resp. zalohy na Pachtovné, delsim neZ tFicet (30) dnl, pokud PachtyF
porusil nékterou z povinnosti uvedenych v ¢lanku 5.1.1. k), 5.1.2. a), 5.1.2. b) a 5.1.3. této
Smlouvy a/nebo pokud PachtyF uziva pFes pisemnou vyzvu uvedenou vyse COVnebo trpi-
li uzivani COV takovym zpiisobem, 7e Propachtovateli vznika 3koda, nebo Ze mu hrozi
Skoda pFesahujici CAStKIiNMNAANMKE,

PachtyF mlize tuto Smlouvu vypovédét i pred uplynutim Ihity podle ¢lanku 8.1 s t¥i (3)
mésicni vypovédni Ihdtou vpFipadé, kdy prodleni Propachtovatele znamena podstatné
poruseni jeho smluvni povinnosti ve smyslu § 2002 Obcanského z&koniku a ani pres
pissmnou vyzvu Propachtovatele nezjednd népravu v dodatecné Ih(té urcené
Propachtovatelem nikoli krat$i nez dvacet (20) pracovnich dnl. Za podstatné poruseni
smluvni povinnosti se rovnéZ povazuje, pokudje Propachtovatel vprodleni splacenim
Stocného, resp. zalohy na Stocné, del$im nez tficet (30) dnd nebo pokud Propachtovatel
porusil nékterou z povinnosti uvedenych v ¢lanku 6.1. e) této Smlouvy.

Propachtovatel mlze tuto Smlouvu vypovédét i pfed uplynutim Ihity podle ¢lanku 8.1
sjedno (1) mési¢ni vypovédni Ihdtou vpripadé, zhorsi-li se v dlsledku poruseni
povinnosti Pachtyfe stanovenych touto Smlouvou nebo pravnimi pfedpisy stavebné-
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8.5.

8.6.

technicky stav COV do té miry, Ze hrozi, Ze pFislusny Gfad nafidi neodkladné odstranéni
stavby nebo nafidi odstranéni stavby, terénnich tprav nebo zafizeni, bez niz nelze BCOV
a/nebo CHCOVprovozovat.

Vypovéd dle ¢l. 8.2. - 8.4. musi byt u€inéna doporu¢enym dopisem Ci pfedana proti
podpisu druhé Smluvni strané. Vypovédni lhita zacne bézet prvnim (1.) dnem
kalendarniho mésice nésledujiciho po doruceni vypovédi na adresu Smluvni strany, jizje
vypovéd urcena.

Propachtovatel prohlaSuje a Pachtyf bere na védomi, Ze poskytovani plnéni
Propachtovatelem Pachtyfi podle €lanku 2.1 této Smlouvy nem& pro Propachtovatele
hospodarsky vyznam bez poskytovani plnéni podle ¢lanku 2.4 této Smlouvy. Pachtyr
prohlaSuje a Propachtovatel bere na védomi, Ze poskytovani plnéni Pachtyfem
Propachtovateli podle ¢lanku 2.4 této Smlouvy nemapro Pachtyfe hospodarsky vyznam
bez poskytovaniplnéni Propachtovatele podle ¢lanku 2.1 této Smlouvy.

9. USTANOVENISPOLECNA A ZAVERECNA

9.1

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Smluvni strany se zavazuji, vprFipadé, Ze nékteré z ustanoveni této Smlouvy je nebo se
stane neplatnym ¢i neucinnym, nahradit neplatné ¢i nedc¢inné ustanoveni této Smlouvy
ustanovenimjinym, platnym a ucinnym, které svym smyslem nejlépe odpovida ucelu této
Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze tato Smlouvaje projevemjejich skute¢né a vazné vile a ze
vzajemné plnéni povazuji za pfimérené. Tato Smlouva je platna okamzikem jejiho
podpisu Smluvnimi stranami a nabyva Gc¢innosti dne 1. kvétna 2008.

Tato Smlouva mize byt ménéna pouze pisemnymi dodatky Fadné podepsanymi
opravnénymi zéstupci Smluvnich stran. Tato Smlouva byla sepséna ve Ctyfech
originalnich vyhotovenich, po dvou pro kazdou Smluvni stranu.

Pokud neni touto Smlouvou stanoveno jinak, Fidi se tato Smlouva pFisluSnymi
ustanovenimi Obcanského zadkoniku a ZoVaK. Smluvni strany se dohodly, Ze najejich
vztah podle této Smlouvy se neuplatni ustanoveni 88 1916 odst. 2, 2335 a 2337
Obc&anského zékoniku.
Nedilnou soucasti této Smlouvyjsou nésledujiciprilohy:

Priloha €. 1 - Specifikace propachtovaného majetku

Cast A: Seznam katastralnich tUzemi a pozemkovych parcel tvoficich,
nebo souvisejicich s COV

Cast B: Inventurni seznam DM a DHM

Pfiloha €. 2 - Kalkulaéni vzorec

Priloha ¢. 3 - Vypocet Stocného pro rok 2021;
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9.6.  VeSkeré pisemnosti zasilané v souvislosti s touto Smlouvou budou zasilany na adresy
uvedené u prislusné Smluvni strany v zahlavi této Smlouvy nebo na adresu pisemné
sdélenou Smluvni stranou odesilateli nejméné pét (5) pracovnich dnli pFed odeslanim

zasilky.

9.7.  Smluvni strany sjednavaji pro pfipad prodleni nékteré Smluvni strany se splnéni
jakéhokoli penéZitého zavazku dle této Smlouvy smluvni pokutu ve vysi 0,05 % denné
z dluzné Castky ve prospéch véfitele.

9.8. VeskerdpenéZitdplnénidle této Smlouvy budou placena bezhotovostnéprevodem na nize
uvedené Gcty Smluvnich stran (pokud nebude nafakturach dorucenych platci stanoveno
jiné Cislo bankovniho uctu):
ve prospéch Propachtovatele: Géet vedeny u CSOB, a.s. ¢.0.: 117957463/0300;
ve prospéch Pachtyre: Gcet vedeny u KB, a.s. ¢.0.: 35075001/0100;
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CLANEK II.
Spole€na a zavére€na ustanoveni
3. Tento Dodatek byl vyhotoven v dvou (2) stejnopisech, z nichZ kazdy mé& platnost

originalu a vSechny spole¢né predstavuji jednu a tu samou listinu. Kazda ze Smluvnich
stran obdrZi po jednom (1) stejnopisu.

4. Tento Dodatek nabyva platnosti a Gc€innosti dnem jeho podpisu obéma Smluvnimi
stranami.

5. Tento Dodatek zavazuje i pravni ndstupce Smluvnich stran.

6. Smluvni strany se zavazuji k poskytovani vzajemné soucinnosti, kterou lze rozumné

poZadovat, tak aby mohly plnit své zavazky a mohl byt napInén Gcel tohoto Dodatku.

Smluvni strany timto prohladuji, Ze tento Dodatek vyjadruje jejich pravou a svobodnou
vili a na diikaz toho k nému pFipojuji své podpisy.

V Jilemnici, dne 4 12.. 2.020 V Teplicich, dne
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